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Ref : 5812Ref : 5813

BAGSTER commercialise un kit de protection thermique. Réf : 4884.
BAGSTER proposes a muffler pad : stock code 4884.
BAGSTER verkauft einen therrmischen Schutzkitt : Bestell-Nr 4884.
BAGSTER comercializa un kit de proteccion termica : ref 4884.
BAGSTER comercializza un kit di protezione termica : ref : 4884.
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SPRINT

8 cm

8 cm

Quelques combinaisons de montage des sacoches
sur la plupart des motos du marché.
Some fitting possibilities ...

Verschiedene Möglichkeiten der Montage ...

Alguna posibilidades de montaje ...

Alcune possibilita d’assemblaggio ...

Sangles auto-agripantes
Self gripping straps
Klettbänder
Cinchas auto agarrando
Cinghie auto agrippantes

Tension avant
Front tension / Vorne festgespannt
Tension delante / Tensione prima

 

Tension arrière
Rear tension / Hinten festgespannt
Tension posterior / Tension posteriore

Serrage supérieur
Top adjustment / Oben Festziehen
Presion superior / Chiusura superiore
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Pour éviter tout risque de rayures, placer une matière protectrice sur
le carénage, face à la sacoche : adhésif ou nappe caoutchoutée...
Practical advice : place a protective fabric betwenn the fairing and the 
bag : Adhesive tape, a soft cloth, ...
Beratung : einen Schutzmaterial zwischen der Verkleidung und der
Satteltasche : Schutzfolien ... stellen
Consejo practico : colocar una materia protectora entre el carenado y la
bolsa : adhesivo, trapo suave ...
Consiglio pratico : piazzare una materia protettiva tra il carenaggio ed il
 borsa : adesivo, straccio morbido ...
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